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PYKOBOACTBO IO CBEOPKE

Mepen Tem kak npucTynuTb K cOOpKe Mogenu npo-
BEpbTE KOMMNMeKTaumio Habopa 1 LenocTHOCTb OTNn-
BOK W TLWATENbHO M3y4nTe MHCTPyKUMio no cbopke. B
cny4ae nocregytoLleil oKpacku MOAENN peKoMmeHAOy-
erca 06e3XvMpuTb OTMMBKW, HanpuMep, MbifbHbIM
pactBopoM. [letanu OTAensTb OT FMTHUKOB HOXOM
U APYrum pexyLLM MHCTPYMeHTOM (cobntogas oc-
TOPOXHOCTb Npu paboTe C OCTPbIMM NpeamMeTamu).
3aunctutb obroi 1 mecTa cpesa, Hanpumep, nNpu no-
MOLLM MENKOW HaxpadHon Bymaru. CHopky mopenm
npon3BOAMUTL cornacHo cxeme cbopku. MNpu pabote ¢
MENKMMWN [EeTansMn fyylle WCnonb3oBaTb MUHLET.
[Jetann cknemsaTb Kneem BbiMycKaeMbIM Mpeanpus-
Tvem “3BE3[A”. Kneit npogaetcs otaensHo oT Habo-
pa. Mcnonb3yiiTe MUHUManNbHOE KOMWYECTBO Kres,
4YTOObI HE UCMOPTUTL Mogenb. He HaHocuTe knel Ha
OKpaLUeHHYI0 NoBepXHOCTb. CkrneeHHble getanu oc-
TaBNsTb 40 NOMHOro BbiCbiXxaHWs. Modesib pekoMeH-
dyemcsi oKkpawueamp crieyuasibHbIMU Kpackamu
ons nnacmukoebix Modesel ebllycKkaeMbIMU
npednpussmuem “3BE3[A”. Kpacku B KOMNNEKT He
BxoasaT. lNpu nokpacke nonb3yWTecb MHopMauuen
Ha kopobke. MNpu paboTe HeobGXOAUMO MMETH KyCOK
MArKOM TKaHW (prnaHenb, XNonokK 1 T.4.) ANA O4MCTKA
KMCTW NpW Nepexoae C OAQHOro LBETa Kpacku Ha Apy-
ron. Knew ¢ KUCTOYKMN yaansaTb Takxe TKaHbHo.

Bce paboTbl Nnpon3BoauTb B NPOBETPUBAEMOM MOME-
LeHMN BAANN OT UCTOYHWNKOB OTHSI.

ATTENZIONE - Consigli utili !

ASSEMBLING MANUAL
Before proceeding to assemble the
model, please check completing units
of set, casting integrity and make a
study of assembling instruction. In case
of subsequent paint coating of the
model it is recommended to degrease
castings for example with soup solution.
Release parts from sprues with a knife
or another cutter (exercising caution
while using sharp objects). Remove
flash and trim cut edges for example
with a fine sandpaper. Model assembly
is to be done according to the assembly
diagram.  While working with small
parts it is better to use tweezers.
Fasten parts by special glue for plastic
models. The glue is not included in the
set. Use a minimum of the glue so as
not to damage the model. Please don't
apply the glue to the colored surface.
Let glued parts obtain full cure. We rec-
ommend coloring the model with spe-
cial paints for plastic models. The paints
are not included in the set. Coloring dia-
gram and numbers of paints are given
on box. It is necessary to use a piece of
soft cloth (flannel, cotton etc.) to clean
brushes while changing from one paint
color to another. Glue should also be
removed with cloth.

Carry out all the operations in the venti-
lated room and far from the fire source.

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo I'ordine della
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce.

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hénden entfernen.
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff
verwenden.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,
y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas-
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles !

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.



kat. #1101

kat. #1103 kat. #1105
Kycaukn 6okopesbl Hox LaHrosbli MuHUeT npsimoi
Cat. #1101 Cat. #1103 Cat. #1105
Side-cutting pliers Collet knife Straight tweezers

Bce mogenu u ueTHow katanor npeanpustus “3BE3OA “Bbl
MoXeTe nprvobpecTu No noyTe, NpUcnaB 3asiBKy MO agpecy:
141730, MockoBckas o6n., I. JIoGHs,

yn. MpombiwnexHasn, 2, OAO “3BE3JA”.

Please, contact our local distribu-
tor to buy Zvezda products and
colored catalogs.

Contact our official representative
regarding the local distributor
address:

Hobby Pro Marketing GmbH.

Am Leonhardbach 7, A-8010
Graz, Austria

Tel. + 43 316 323 400

Fax + 43 316 323 119

e-mail: office@hobby-pro.com




